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HO29 Izolacyjna ostona elastyczna koncowek przewodow SAFETY IN POWER
do1kVAC /1,5kvDC

Wykonanie i badania wyrobu zgodnie z normg: PN-EN 61472:2004

Tolerancje diugoséci i masy wynoszq +2%. Z powodu ciggtego rozwoju wyrobu, wyglgd produktu moze nieznacznie odbiegac
od przedstawionego na zdjeciach.

Elastyczne ostony koncéwek przewodow klasy 0. Ostona B113.0305 jest wykonana z plastisolu w kolorze
pomaranczowym. Ostony B113.0315, B113.0320, B113.0330 oraz B113.0340 sg wykonane z kopolimeru EVA
w kolorze czerwonym. Ostony B113.0360 i B113.0380 sg wykonane z polietylenu w kolorze czerwonym.
Mozliwos$¢ wykonania oston w innych wymiarach.

Ostony elastyczne stosowane sg w pracach pod napieciem przemiennym do 1000 V lub napigciem statym
do 1500 V. Ostony przeznaczone sqg do izolowania koncowek przewododw i kabli przy urzgdzeniach
rozdzielczych, liniach kablowych i liniach napowietrznych.

Ostony nalezy przechowywa¢ w sposdb zapobiegajgcy ich $cisnieciu, zgieciu lub mechanicznym
uszkodzeniom. Przechowywaé¢ w pomieszczeniach suchych, z dala od zrodet ciepta, w atmosferze
nieagresywnej chemicznie. Chroni¢ przed dziataniem promieni stonecznych.
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HO29 Izolacyjna ostona elastyczna koncowek przewodow SAFETY IN POWER
do1kVAC /1,5kvDC

Zaleca sie przechowywanie w temperaturze otoczenia od 10 °C do 25 °C. Ostony powinny by¢ czyszczone
po kazdorazowym uzyciu. Do czyszczenia stosowac cieptg wode (do 40 °C) z dodatkiem delikatnego
detergentu. Po oczyszczeniu, ostony doktadnie osuszy¢, w temperaturze nie przekraczajgcej 60 °C.

Przy silnym zabrudzeniu do czyszczenia zaleca sie stosowanie preparatu ASOREL. Czyszczenie
preparatem wykonywac w przestrzeni otwartej lub w pomieszczeniach wentylowanych. Do konserwacji
oston uzywac talku.

SPRAWDZENIE

Przed kazdym rozpoczeciem pracy nalezy dokona¢ ogledzin oston. Kontrole okresowq polegajgcg rowniez
na ogledzinach przeprowadzac raz na rok.
Ogledziny obejmujg sprawdzenie:

o braku widocznych wad powierzchni oston,

o czytelnos¢ i kompletno$¢ oznakowania oston.
Ostony uszkodzone (mechaniczne uszkodzenia powierzchni), silnie zuzyte (odksztatcenia) lub zabrudzone
nie mogqg byc¢ uzyte w pracach pod napieciem. W przypadku zawilgocenia ostony nalezy doktadnie
osuszyc¢ przed uzyciem.

UWAGA!

W przypadku wgtpliwosci po przeprowadzeniu ogledzin, ostona powinna zosta¢ wycofana z uzytkowania
w pracach pod napigciem.

CZESTOTLIWOSC BADAN

Sprawdzenie przed uzyciem i kontrole okresowq przeprowadzac¢ zgodnie z ponizszqg tabelq.

SPRAWDZENIE KONTROLA OKRESOWA
Przez kogo Kierujgcy zespotem Dozér
Kiedy Przed kazdorazowym uzyciem Raz na rok*
W jaki sposéb Wzrokowo (ogledziny) Wzrokowo (ogledziny)

*jezeli instrukcja organizacji prac pod napieciem nie stanowi inaczej
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HO29 Insulating Wire End Cap up to 1kV AC / 1,5 kV DC SAFETY IN POWER

Product compliant with the requirements of EN 61479:2001 and EN 61479:2001/A1:2002 standards.

The length and weight tolerances are £ 2%. Due to the continuous development of the product, the appearance of the product may
differ from the one shown in the photos.

Class O flexible wire end caps. The B113.0305 is made of plastisol in orange. The B113.0315, B113.0320,
B113.0330 and B113.0340 covers are made of EVA copolymer in red. Shields B113.0360 and B113.0380 are
made of polyethylene in red. It is possible to produce covers in other dimensions.

Flexible end caps are used for live work up to 1000 V AC or up to 1500 V DC. The covers are designed to
protect the ends of wires and cables at switchgear devices, cable lines and overhead lines.

Store end caps in a manner that prevents compression, bending or mechanical damage. Store the end caps
in dry rooms away from heat sources, in a non-chemically aggressive atmosphere. Protect from sunlight.

It is recommended to store at an ambient temperature of 10 °C to 25 °C. End caps should be cleaned after
each use. For cleaning use warm water (up to 40 °C) with a mild detergent. After cleaning, dry the end caps
thoroughly at a temperature not exceeding 60 °C.
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HO29 Insulating Wire End Cap up to 1kV AC / 1,5 kV DC SAFETY IN POWER

In case of heavy soiling, the use of ASOREL is recommended for cleaning. Perform cleaning with the
preparation in an open area or in a ventilated room.
Use talcum powder to preserve the end caps.

EXAMINATION

A visual inspection of the end caps should be made before each work is started. Carry out a periodic
inspection, including a visual check, annually.
Visual inspection includes checking:

o no visible damage to the surface of end caps,

o legibility and completeness of markings.
The end caps that are damaged (mechanical damage to the surface), heavily worn (deformed) or dirty
may not be used for live work. If the cap is damp, dry it thoroughly before use.

CAUTION!
In case of doubt after visual inspection, the end caps shall be withdrawn from use in live work or subjected
to electrical tests.

FREQUENCY TESTS

For check and periodic inspection to be carried out in according to table.

CHECK PERIODIC INSPECITON
Who Team Leader / Foreman Supervision
When Before each use Annually*
How Visual check Visual (visual inspection)

*Unless instructions say otherwise
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